Jak jsi krasné, nevinatko

Jak jsi kras-né, ne-vi -nat-ko, vpro-stied bi-dy,
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ne-bo-zatko! Predte-bi pa-di-me, da-ry své skla-
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da-me. Piedte-bu pa-da-me, da-rysvé skla-déd-me.
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Jak jsi krasné, nevinatko, 4
vprostied bidy, nebozatko!

Pted tebu padame,

dary své skladame.

2 Ja ti nesu dvé kozicky 5
by zahtaly tvé udicky
J& zas trochu mlicka
by kvetly tva licka.

3 Ja ti nesu veselého beranka 6
ze stada svého;
s nim si mze$ hrati,
libé Zertovati.

(1629) IV/ Tschechisch (Mihren)

A co my ti nuzni ddme?
Darovati co nemame;
my ti zadudame,

pisné zazpivame!

Pastuskové mu dudaju,
zvuky dud se rozléhaju;
slavné dudy duju,
vSeci prozpévuju.

Mg¢j se dobte, Jezulatko,
piespanilé pacholatko!
S teb1 sa lu¢ime,

Bohu porti¢ime.

JAK
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Jak jsi krasné, nevinatko
Mirne, nézne

1

Jak jsi krasné,

nevinatko,

vprostied bidy,

nebozatko!

Pted tebu padame,

dary své skladame.

2

Ja ti nesu dvé kozicky (dim.),

by zahtaly tvé udicky (dim.).
Ja zas trochu mlicka (dim.),
by kvetly tva licka (dim.).

3

J4 ti nesu veselého beranka
ze stada svého;

s nim si mze$ hrati,

libé Zertovati.

4

A co my ti nuzni ddme?
Darovati co nemame*;

my ti zadudame,

pisné zazpivame!

5

Pastuskové (@im.) mu dudaju,
zvuky dud se rozléhaju;
slavné dudy duju,

vseci prozpevuju.

6

Mg¢j se dobfte, Jezulatko,
ptespanilé pacholatko!

S tebu sa Iucime,

Bohu portcime.

ruhig, innig

Wie bist du schon,

(du) unschuldiges Kindlein,
inmitten des Elends,

(du) armes Kindlein!

Vor dir fallen wir (hin),

unsere Gaben legen wir nieder.

Ich bringe dir zwei Felle,

sie sollen wiarmen deine Glieder.
Ich [wieder] ein wenig Milch,
dass bliihen mdgen deine Wangen.

Ich bringe dir ein lustiges Lamm
aus meiner Herde;

mit ihm kannst du spielen,
anmutig scherzen.

Und was geben wir dir, (wir) Armen?
Wir haben nichts zu schenken;
wir spielen flir dich Dudelsack,
Lieder singen wir!

Die Hirten dudeln fiir ihn,
Dudelsackklange erschallen;
feierlich spielen die Dudelsécke,
alle singen (vor sich hin).

Gehab dich wohl, Jesulein,
holdseliges Knéblein!

Von dir verabschieden wir uns,
Gott befehlen wir (dich).

* ungewohnliche Wortfolge um des Reimes willen. Normal wire
Nemdme co darovati Wir haben nicht was zu schenken.
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(1629) 1IV/ Tschechisch (Méhren)
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